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Pakartoto Jstatymo knyga

117 Teisdami nebukite SaliSki: iSklausykite
tiek varguolj, tiek ir didziang. Neé vieno nebi-
jokite, nes *toks teismas yra Dievo. O reikalg,
kuris jums per sunkus, perduokite man, ir aS jj
iSklausysiu.

4

29 Bet jeigu i$ ten *ie3kosi VIESPATIES, savo
Dievo, tu jj surasi, jeigu ieSkosi jo visa savo
Sirdimi ir visa savo siela. 40 Todeél laikykis
jo nuostaty ir jo jsakymy, kuriuos tau S$ig
dieng jsakau, kad gerai sektysi tau ir tavo
vaikams po taves ir kad prailgintum savo dienas
Zemeéje, kurig VIESPATS, tavo Dievas, tau duoda
famziams.

S

8 Nedaryk sau jokio raiZybos kurinio nei
jokio atvaizdo to, kas yra aukstai danguje,
ar kas Zemai Zeméje, ar kas vandenyje po
Zeme; 9 nesilenk jiems nei tarnauk jiems;

* 117 »toks teismas yra Dievo“ — ReikSmeé dvilypé: Dievas
suinteresuotas jvykdyti teisinguma per tokius teismus ir Dievas
lemia galutinj teismo nuosprendj. Zodis ,toks“ atstoja hbr.
kalbos artikelj ir galéty bati iSverstas ir ,Sis“, ,tas“ * 4:29
HieSkosi“ - Arba ,ieSkosite*. Jf 4:40 ,amziams“- Arba ,visoms
dienoms*.
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nes a$ VIESPATS, tavo Dievas, esu pavy-
dus Dievas, lankantis tévy *blogadarybes ant
vaiky iki treCios ir ketvirtos kartos ty, kurie
manes nekencia; 10 ir rodantis gailestinguma
Ttokstanfiams ty, kurie mane myli ir laikosi
mano jsakymy. 24ir sakéte: ,Stai VIESPATS,
musy Dievas, mums parodé savo Slove ir savo
didybe, ir girdéjome jo balsa iS ugnies vidaus.
Siandien pamatéme, kad gali Dievas kalbéti su
Zzmogumi ir tas likti gyvas.

6

4 Klausyk, o Izraeli: VIESPATS, musy Dievas,
yra vienas VIESPATS; 5 Ir mylék VIESPAT], savo
Dievg, visa savo Sirdimi, visa savo siela ir
visomis savo jégomis. 7 ir *uoliai mokyk jy savo
vaikus ir apie juos kalbék, kai sédi savo namuose
ir kai eini keliu ir kai atsiguli ir kai atsikeli.
8 Ir pririsk juos kaip Zenklg fsau ant rankos, ir
jie bus kaip fgalvaraistis Starp tavo akiy. 9Ir
uzrasSyk g‘uos ant savo namo dury stakty ir ant
savo varty.

* .
5:9 ,blogadarybes”“— Arba ,neteisybes”, ,nedorybes®, ,kaltes®,
Hkaltés vertus veiksmus®, ,blogus veiksmus®; t. y. nukrypimai

nuo to, kas teisinga. T 5:10 ,tukstanciams“t. y. tikstanciams
karty. * 67 »uoliai mokyk ju savo vaikus® - ,primygtinai kar-
toti juos savo vaikams®, ,uoliai jdiek juos savo vaikams“. T 6:8
»sau ant rankos“t. ,ant savo rankos®. i 6:8 ,galvaraiStis“ -

Arba ,Zymé*, ,Zyméjimas“. § 6:8 ,tarp tavo akiy“t. y, ,ant
tavo kaktos“.
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7

9 Taigi zinok, kad VIESPATS, tavo Dievas,
*jis yra Dievas, istikimas Dievas, kuris laikosi
sandoros ir gailestingumo iki tukstancio karty
tiems, kurie ji myli ir laikosi jo isakymuy, 10 ir
tiesiai jiems ] veida atlygina tiems, kurie jo
nekencia, prazudydamas juos; jis nedels fsu tuo,
kuris jo nekencia —jis jam tiesiai | veida atlygins.

5 Taigi Zinok savo Sirdyje, kad, kaip Zmogus
drausmina savo siiny, taip VIESPATS, tavo
Dievas, drausmina tave. 7 Nes VIESPATS, tavo
Dievas, tave jveda j gera Salj, Lsall vandens up-
eliy, versmiy ir poZeminiy sroviy, issiverzianciy
sléniuose ir kalnuose;

12 0 dabar, Izraeli, ko gi reikalauja i$§ taves
VIESPATS, tavo Dievas, jei ne vien tai, kad bijo-
tum VIESPATIES, savo Dievo, vaik§¢iotum visais
jo keliais, mylétum jj ir tarnautum VIESPACIUI,
savo Dievui, visa savo Sirdimi ir visa savo
siela, 13 laikytumeisi VIESPATIES jsakymuy ir
jo nuostaty, kuriuos Sia dieng pats tau jsakau
tavo labui? 16 Todél apipjaustykite savo Sirdies

* 7:9 ,jis yra Dievas®, ,iStikimas“ - Arba ,,jis yra tikras Dievas;
hbr. yra artikelis, kuris rodo j unikaluma, i tai, kad Jis yra
vienintelis, kuris tikrai yra Dievas. Yra ir artikelis prie§ hbr.
zodis, kuris iSverstas ,,iStikimas“, todél galimi vertimai yra ,tasai
iStikimas Dievas®, ,vienintelis iStikimas Dievas®. T 7:10 ,su
tuo“ - hbr. ,,tam®.
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prieode ir nebebukite kietasprandZiai, 17 nes
VIESPATS, jisy Dievas, yra dievy Dievas ir
vieSpacCiy VieSpats, didis Dievas, galingas ir
baime keliantis, kuris nesielgia SaliSkai, nei ima
kySiy, 18 kuris vykdo teisinguma na$laiCiy ir
nasliy labui, kuris myli svetimsalj, duodamas
jam maisto ir *drabuziy. 21 Jis yra tavo gyrius
ir jis yra tavo Dievas, kuris tau padaré Siuos
didelius ir baime keliancius dalykus, kuriuos
mate tavo akys.

11

13 Taip jvyks: jei tikrai klausysite mano
isakymy, kuriuos jums Sig dieng jsakau, butent
myléti VIESPAT], savo Dievg, ir jam tarnauti
visa savo Sirdimi ir visa savo siela, 14 tai duosiu
jusy 3aliai lietaus *laiku, ankstyvojo lietaus ir
velyvojo lietaus, ir suvalysi savo javus, savo vyng
ir savo aliejy.

18 Todeél jsidékite Siuos mano zZodZius j savo
Sirdj ir | savo sielg, ir juos pririSkite sau kaip
Zenklg ant rankos, ir jie tebtina kaip fgalvaraistis
tarp jusuy akiy.

12

7 ir ten valgykite VIESPATIES, savo Dievo,
akivaizdoje ir dziaukités jus ir jusy Seimynos

* 10:18 ,drabuziy“—hbr. vns.  11:14 ,laiku“—Hbr. ,jo laiku*

arba ,jo sezono metu*. T 11:18 ,galvaraistis“ - Arba ,Zymeé*,
»Zymeéjimas*.
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*kiekvienu jusy rankos istiesimu, Kkuriuo
VIESPATS, tavo Dievas, palaimino tave.

13
4 Sekite paskui VIESPAT], savo Dievg, ir bi-
jokite jo, ir laikykités jo jsakymuy, ir klausykite
jo balso, ir tarnaukite jam, ir tvirtai laikykités
prie jo.

14
26 ir iSleisi tuos pinigus *pirkdamas ko tik
geidZia tavo siela: jaufiy, ar mazyjy gyvuliy, ar
vyno, ar stipraus gérimo, ar ko tik ftroksta tavo

siela. Ir ten VIESPATIES, savo Dievo, akivaiz-
doje, valgyk ir dZiaukis tu ir tavo namiskiai.

15
11 Kadangi vargSai niekada nepradings i$
Salies, todél jsakau a$ tau, sakydamas: ,Placiai
atverk ranka savo broliui, savo skurdZiui ir
vargsSui savo Salyje.

21 Nestatyk sau jokio dievukstulpio medZio
Salia VIESPATIES, tavo Dievo, aukuro, kurj
pasidarysi. 22 Ir neiSkelk sau jokio akmeninio
stulpo — ju nekenc¢ia VIESPATS, juisy Dievas.

* 12:7 ,kiekvienu jusy rankos iStiesimu“ - Gali reiksti ,,viskuo,
ka ima jusy ranka“ (t. y. Dievo jums duotomis gérybémis) arba
wkiekvienu jusy rankos atliktu darbu“ (tuo, ka Dievas leidZia jums
nuveikti). 14:26 ,pirkdamas“t. ,ant“. T 14:26 ,troksSta“t.
»praso.
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17

17 Taip pat jam neleidZiama dauginti sau
zmony, kad nenukrypty jo Sirdis, ir jam
neleidZziama apsCiai dauginti sau sidabro bei
aukso.

18

15 VIESPATS, tavo Dievas, tau prikels i§ tavo
tarpo, i$ tavo *broliy, Prana$g, tokj, kaip a$;
jo privalote klausyti, 16 elgdamasis pagal visa
tai, ko praSei VIESPATIES, savo Dievo, Horebe
susirinkimo dieng, sakydamas: ,Leisk man
daugiau nebegirdéti VIESPATIES, savo Dievo,
balso ir daugiau nebematyti tos didZios ugnies,
kad nemirc¢iau! 17 fTada VIESPATS man taré:
,4Taip kalbédami, jie gerai padaré. 18 Jiems
prikelsiu 18 jy broliy tarpo Pranasa, tokj, kaip
tu ir jdésiu savo ZodZius | jo burng ir jis jiems
kalbés viska, ka jam jsakysiu. 19 Ir jvyks Sitaip:
Zzmogus, kuris neklausys mano zZodziy, kuriuos
jis kalbés mano vardu, as pats reikalausiu is to
uzZ tai atsakyti. 20 Bet pranaSas, kuris Selgsis
jzuliai, kalbédamas mano vardu Zodj, kurio
kalbéti nesu jam jsakes, ar kuris kalbés Kkity
dievy vardu, tas pranaSas turi mirti! 21 O jeigu
sakysi savo Sirdyje: ,,Kaip mes atpaZinsime Zodj,
kurio VIESPATS nekalbéjo?“ — stai kaip: 22 kai

* 18:15 ,broliy“-t. y, ,tévynainiy“ T 18:17 ,Tada“ - Arba
WIre. i 18:17 ,Taip kalbédami, jie gerai padaré“ — Arba ,Jie
teisingai pasake tai, ka pasaké*. § 18:20 »elgsis jzaliai“ — Arba
»pasielgs nepagrijstai“, ,neturédamas tam pagrindo“, t. y. i§
iSdidumo.
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pranasas kalba VIESPATIES vardu, o tas dalykas
*neatsitinka ir nejvyksta, tai yra dalykas, ku-
rio VIESPATS nekalbéjo. Pranasas kalbéjo tai
fizaliai. Jo nebijok!

19

5 *Vienintelio liudytojo parodymais neturi
buti patvirtintas reikalas prieS Zzmogy dél kokio
nors fnusikaltimo ar kokios nors nuodémeés
bet kokiame nusidéjime, kuriuo jis nusideéjo:
freikalas turi buti patvirtintas dviejy liudytojy
burny parodymais ar trijy liudytojy burny paro-
dymais.

20

4 nes VIESPATS, jusy Dievas, yra tas, kuris eina
su jumis kovoti uz jus pries jusy prieSus, kad jus
iSgelbéty. 7 Ar yra vyras, kuris jsipareigojo imti
moterj | zmonas, bet dar jos *nevedé? Tas tegul
eina ir grjZta i savo namus, kad nezuty musyje
ir kitas vyras jos Tnevesty.

* 18:22 ,neatsitinka“ — Arba ,néra“ ,neatsiranda“. T 18:22
»izoliai“ — Arba ,i8didziai“, t. y. neturédamas pagrindo.

19:15 ,Vienintelio liudytojo parodymais neturi buti patvirt-
intas reikalas “ - T. ,Vienintelis liudytojas neturi patvirtinti
retkalg“. T 19:15 ,nusikaltimo“ — Arba ,blogadarybés®, ,ne-
dorybeés®, ,kaltés®, ,kaltés verto veiksmo*, ,blogo veiksmo*; t. y.
nukrypimo nuo to, kas teisinga. i 19:15 ,reikalas turi buti
patvirtintas dviejy liudytojy burny parodymais ar trijy liudytojuy
burny parodymais“ - Zr. Mt 18:16, Jn 8:17, II Kor 3:1, I Tim
5:19, Hbr 10:28. * 20:7 ,nevedé“ - Arba ,nepaéme*. T 20:7
Lhevesty“— Arba ,nepaimty*.
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22

5*Vyro TdrabuzZis neturi bati fmoters dévimas,
ir vyrui neleidziama vilkéti moters apdaro,
nes visi, kurie taip daro, yra pasibjaurejimas
VIESPACIUIL, tavo Dievui.

24
5 Kai vyras *bus kg tik vedes Zmonga, jis neturi
iSeiti j fkarg, ir neturi bati jpareigotas jokiu
reikalu; vienerius metus jis turi buti laisvas

fnamuose, kad dZiuginty savo Zmong, kurig yra
paémes | Zmonas.

29
29 paslépti dalykai *priklauso VIESPACIUI,
musy Dievui, bet apreiksti dalykai priklauso
mums ir musy vaikams per amzius, kad vykdy-
tume visus Sio jstatymo ZodZius.

30

6 Ir VIESPATS, tavo Dievas, apipjaustys tavo
S§irdj ir tavo *palikuoniy $irdj, jog mylétum

* 22:5 ,Vyro drabuzis“ — Arba ,Kas priklauso (yra budinga,
pridera) vyrui“. T 22:5 ,drabuzis“ - Vertimas ,drabuzis“
grindziamas lygiagretiSkumu su hbr. ZodzZiu, kuris iSverstas
sapdaro®. I hbr. k. ZodZio ”5:3 (kely) (Cia ,,drabuZis“) semantinj
diapazona jeina ir ,ginklas“, ,jrankis, ,rySulys®, ,daiktas“ ir kt.

22:5 ,moters dévimas - T. ,ant moters*. * 24:5 ,bus ka tik
vedes Zmong“-T. ,bus émes nauja Zmona“. T 24:5 wkara“—gal
Lkariuomene“. i 24:5 ,namuose“ - Arba ,namams*. * 29:29
spriklauso VIESPACIUI [...] priklauso mums ir misy vaikams® —

Nurodo kieno Zinioje tie dalykai, kas uz juos atsako. * 30:6
»palikuoniy“ - hbr. ,séklos“; arba ,,ainijos“.
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VIESPAT], savo Dieva, visa savo Sirdimi ir visa
savo siela, kad gyventum. 19 Siandien 3aukiu
11udyt01als pries jus dangy ir Zeme: padéjau
prieS tave gyvenima ir mirtj, palaiminima ir
prakeikimg. Taigi rinkis gyvenimg, kad butum
gyvas tu (ir tavo palikuonys), 20 kad mylétum

VIESPAT], savo Dieva, klausytum jo balso ir
glaustumeis prie jo (nes jis yra tavo gyvenimas
ir tavo dieny ilgumas), kad gyventum zZeméje,

kurig VIESPATS prisieké duoti tavo tévams
Abraomuli, Izaokui ir Jokubui.

31

6 Bukite stiprus ir drasts! Nebijokite ir
neiSsigaskite jy, nes VIESPATS, tavo Dievas,

yra tas, kuris eina su tavimi! Jis *nenustos
palaikyti taves ir nepasitrauks nuo taves. 81Ir

VIESPATS yra tas, kuris eina pirma ftaves. Jis

bus su tavimi, jis inenustos palaikyti taves ir
nepasitrauks nuo taves. Nebijok ir nenusigask!

4 Jis yra Uola. Tobulas jo darbas, nes visi jo ke-
liai teisingi — iStikimas Dievas ir be *neteisybés,
jis teisingas ir tiesus. 10 Jis rado ji dykumos
Salyje kaukiancioje tyrlaukio dykynéje, fapglébé

31:6 ,nenustos palaikyti taves“ - Arba ,nepaliks taves“.
T 31:8 ,taves“-hbr. ,tavo veido“. i 31:8 ,nenustos palaikyti
taves“ — Arba ,nepaliks taves®. * 32:4 ,neteisybés“ — Arba

»blogio“, ,blogadarybes®. T 32:10 ,apglébé ji“— Arba ,aplinkui
vedZiojo ji“.
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ji, Tmokeé ji, saugojo ji kaip savo akies vyzdj.
217ie sukélé mano pavyda tuo, kas ne Dievas; jie
pykdé mane savo Stustybémis; *tai a$ sukelsiu
ju pavyda per netautg, aS pykdysiu juos per
kvaila tauta. 29 O, kad jie buty iSmintingi, kad
suprasty tai, kad jie TjZvelgty, ¥koks bus jy
galas! 35 AtkerSijimas ir atmokéjimas yra mano
- ju koja paslys tinkamu laiku, nes jy didziulés
nelaimeés diena yra arti, ir atskuba tai, kas juos

iStiks.
33
25 Geleziniai ir Zalvariniai bus tavo *uzraktai,
o Ttavo stiprybé atitiks tavo dienas. 27 AmZinasis
Dievas yra tavo prieglauda ir ipo tavimi -
amzinos rankos. Jis nuvarys prie$g nuo taves
ir palieps: ,,Prazudyk juos!“

f 32:10 ,moke ji“~ Arba ,rapinsijuo®. S 32:21 ,tustybémis*
t.y. ,stabais“.  32:21 ,tai“—Arba ,ir“. | 32:29 jivelgty®
- Arba ,suvokty“. i 32:29 ,koks bus jy galas“-T. ,savo gala“.
* 33:25 ,uZraktai“-T.y. dury arba varty velkés; arba ,,apavas“
(hbr. Zodis reiSkia ir apava ir uzrakta). T 33:25 »tavo stiprybé

atitiks tavo dienas“ - T. y. busi stiprus tol, kol gyvensi. I 33:27
»po tavimi“-T. ,apacCioje“.
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